KONFERENCIA

Szent Gyorgy és napja a néphagyomanyban

Magyar—-roman néprajzi konferencia
(Sepsiszentgyorgy, 2007. aprilis 24-26.)

A Bukaresti Tudomanyegyetem Hungaroldgiai Tanszéke és a Bukaresti Magyar Kul-
turdlis Intézet mar tébb alkalommal szervezett k6zd6s magyar-roman tudomanyos
konferenciat kulonféle néprajzi témakrol (pl. szokas és erkdlcs, népi mesterség és
népmlvészet, napjaink folkldrja) a magyar és roman szakemberek részvételével. E
tanacskozasok célja egyfajta parbeszéd kialakitdsa a magyarorszagi, valamint a ro-
maniai magyar és roman néprajzkutatok kézott. A konferenciak anyagat a szervez6k
rendszeresen megjelentetik, a kiadvanyokban a magyar €s a roman nyelvi eléada-
sok szdvegéhez angol nyelvii dsszefoglalas kapcsolddik.

Az idén a Kovaszna megyei Sepsiszentgydrgyodn taldlkoztak a szakemberek, ahol
a Székely Nemzeti Mldzeum adott otthont a tanacskozasnak. A szervezdk valaszta-
sa nem véletlenlll esett erre a varosra, hiszen a tanacskozas témaja éppen a varos
névadojahoz, azaz Szent Gydrgyh6z kotédott. A tanacskozas idején zajlott a varos-
ban a Szent Gyorgy Napok elnevezési tdbbnapos rendezvénysorozat is. Az Eurépa-
szerte ismert és kdzkedvelt szent neve szamos orszagban tdbb telepiilés nevében
is szerepel, Szlovakidban ilyen példaul Garamszentgydrgy, Pozsonyszentgydrgy stb.
Szent Gyorgy napjahoz — aprilis 24-hez — az egész eurépai kontinensen szamos szo-
kas és hiedelem kapcsolddik, tehat idealis téma egy nemzetkdzi konferencia sza-
mara.

A konferenciat a f6szervezd, a bukaresti Hungarolégiai Tanszék vezetbje, Zsig-
mond Gy&6z6 nyitotta meg, majd 6t kdvetben Gazda Enikd, a sepsiszentgyorgyi Szé-
kely Nemzeti Mizeum munkatérsa, Magyar Zoltan a kézelmultban megjelent Szent
Gyorgy a magyar kultartérténetben cimi kotetét ismertette.

A kényvbemutatét kdvetben szamos eléadas hangzott el, valtakozva egyszer ma-
gyar, egyszer pedig roman nyelven. A sort Pécs Eva Szent Gyorgy és a boszorkanyok
kapcsolatarol szol6 eléadasa nyitotta, majd Nicolae Constantinescu bukaresti pro-
fesszor, a népi kalendariumban el6fordulé katonaszentek kultuszardl beszélt, kulo-
nds tekintettel Szent Gyorgyre. Pozsony Ferenc, a kolozsvari Babes—Bolyai Egyetem
néprajzprofesszora Erdély vonatkozasaban az eddigi kutatasi eredményeket 0ssze-
gezve a Szent Gyodrgy alakjahoz kapcsol6dé hiedelmeket vette sorra. Az 6 el6adasat
a bukaresti Silviu Angelescu A hds mint téma €s antitéma, valamint Keszeg Vilmos
(Babes—Bolyai Egyetem Néprajzi Tanszéke) Mit hoz a tavasz. A szerepek differenci-
alodasa a tavaszi id6szakban cim( el6adasa kovette. Antonaeta Olteanu azt vazol-
ta fel, milyen szerepet tolt be Szent Gydrgy az egyhazi hagyomanyban és a néphit-
ben, nagy hangsllyt fektetve az egyezések és a klldonbozéségek bemutatasara.
Szlovakiabdl Liszka Jozsef, a Forum Kisebbségkutatd Intézet komaromi Etnologiai
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Kdzpontjanak az igazgatodja vett részt a konferencian. O , Verd a fejed a falba...” cim-
mel egy Szent Gydrgy napjahoz két6dd hiedelem kultirtérténeti hatterét vazolta fel.
Rodica Zane eléadasaban arrél szamolt be, hogyan jelenik meg Szent Gydrgy kultu-
sza a roman févarosban, Bukarestben. Verebélyi Kincsd, az ELTE Folklore Tansz€ék-
ének vezetdje a szokaskutatas néhany fontos, Uj szempontjara hivta fel a figyelmet,
ramutatva arra is, miben tér el a Szent Gyérgy napjahoz k6t6dé magyarorszagi szo-
kashagyomany mas népekétdl, melyek azok a jelenségek, amelyek a magyarorsza-
gi Szent Gyorgy-kultuszban nem jelennek meg.

A konferencia délutani blokkja Voigt Vilmos budapesti néprajzprofesszor eléada-
saval folytatddott, aki szamos illusztracié segitségével szemléltette, hogyan valtoz-
tak Szent Gydrgy sarkanycsodajanak abrazolasai az id6 folyaman az orosz fémiko-
nokon. Otilia Hedesa, a Temesvari Egyetem néprajzprofesszora arrél értekezett, mi-
lyen szerepet tolt be Szent Gydrgy és a napjahoz kapcsoldédé hiedelmek és szoka-
sok egy konkrét roman telepilés, Tresnjevica vonatkozasaban. Magyar Zoltan, az
MTA Néprajzi Intézetének tudomanyos munkatérsa el6adasdban a mondahagyo-
manyban el6éfordulé sarkanydlé hésoket vette sorra, kiulonds tekintettel Szent Gyorgy
alakjara. Narcisa Stiuca bukaresti kutaté A dobrudzsai Szent Gydrgy-napi gorég (n-
neprdl beszélt.

A konferencia utolsé blokkjaban a konferencia fészervez6je, Zsigmond Gy6z6 egy
mez6ségi falu, Bothaza vonatkozasaban szamolt be a Szent Gyorgy-napi szokasok
interetnikus vonatkozasair6l; majd Bogdan Neagota kolozsvari tanar filmvetitéssel
egybekotott két eldadasaban a Szent Gydrgy-naphoz kapcsol6dd névényekkel kap-
csolatos ritusokat, szokasokat mutatta be. Europa kulonb6z6 helyeihez hasonldéan
a romansag korében is €l az a szokas, hogy a filk lombos agakba 06ltdzve, zOld
Gyorgyként jarjak végig a falut kilénféle adomanyokat gydijtve, mikdzben meglocsol-
jak a lanyokat és asszonyokat is. A konferencia élénk vitaval zarult.

A kovetkez6 napon a szervezOk tanulmanyi kirandulasra vitték a résztvevéket.
Idegenvezetéként a Székely Nemzeti Mlzeum egykori igazgatéja, Kakas Zoltan is
csatlakozott a tarsasaghoz. Meglatogattuk tobbek kdzt Mikes Kelemen szll6helyét,
Zagont, Korési Csoma Sandor sziléfalujdt Csomakdrdst, valamint Kovasznat,
Gelencét és Zabolat is. Gelence erédtemplomaban megcsodalhattuk a festett ka-
zettas mennyezetet és a Szent Laszl6 legendajat abrazol6 csodalatos falfreskot is.
Zabolan a kozelmdultban nyitotta meg kapujat a moldvai csangok kultirajat bemuta-
t6 Csangd Muzeum. Az intézmény a sepsiszentgyorgyi Székely Nemzeti Mdzeum ré-
sze, s azon a telken all, amelyet Pozsony Ferenc, ma Kolozsvaron €l6 néprajzpro-
fesszor szlil6haza szomszédsagaban vasarolt meg. Az itt allo eredeti lakéhaz egy
nagyon gazdag helyi néprajzi gylijteménynek ad otthont, amelyet szintén a nevezett
hozott 1étre. A csernatoni szabadtéri néprajzi mizeum is nagy élmény volt a résztve-
vOknek. Az itt talalhatd kastély helytorténeti miuzeumként funkcional, s az épuletben
taldlhat6 egy ontéttvas-kalyhakat bemutatd, nem mindennapi gylijtemény is.

A kirandulas zaréprogramjaként — Gazda Eniké kalauzolasaval — a résztvevok
megtekinthették a konferencianak is helyet adé sepsiszentgyorgyi Székely Nemzeti
Mduzeum allandé kiallitasat, valamint a hisvéti képeslap- és tojasgylijteményt bemu-
tat6 id6szaki kiallitast is. A masik idészaki kiallitds anyagaval az 6sszeallito, Zsig-
mond Gy6z6 ismertette meg az érdeklédéket. A nevezett egyik f6 kutatasi témajat
a gombak képezik, ezen belll alaposan feltarta a taplogomba gyljtésének és feldol-
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gozasanak hagyomanyat, amelyrél kotetet is irt. A széban forgé kiallitason lathatdk
a taplégomba feldolgozasat bemutaté eszkdzok, valamint szamos, az egyes munka-
folyamatokrdl készilt fénykép. A vitrinekben a taplégombakbdl készilt kuldnféle tar-
gyakat (kalapokat, papucsot, terit6ket, taskakat stb.) vehették szemigyre a latoga-
tok.

A rendezvény kapcsan meg kell emlitenlink az igazan profi teljesitményt nydjtd
szinkrontolmacs, a marosvasarhelyi Csortan Ferenc nevét, aki a tanulmanyi kiran-
dulasra is elkisérte a résztvevbket, s mint idegenvezet§ is kivalo teljesitményt nydj-
tott.

L. Juhasz llona

A vita: Pécs Eva, Pozsony Ferenc, Verebélyi Kincsd, Voigt Vilmos, Zsigmond Gyéz6 (L.
Juhasz llona felv.)
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Liszka Jézsef hozzaszélasat tartja
(L. Juhész llona felv.)

Voigt Vilmos és Nicolae Constantinescu fényképeznek (Liszka Jézsef felv.)





